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SAADIA LAFHIMI

Marocchina e Italiana

BENI MELLAL (MAROCCO) IL 01.12.1967
02573841208

Mediatrice linguistico culturale presso ASC InSieme
Nell'ambito di questo incarico svolge regolarmente:
- incontri con assistenti sociali, insegnanti e operatori vari dei Comuni,
colloqui con famiglie e singole persone,
- incontri di coordinamento, di verifica periodica e di progettazione,
- attivita di tutoraggio nell'ambito dei corsi di progetto Badando (formazione per
assistenti alla persona anziana),
- attivita di gestione di Progetto Semenzaio (luogo di incontro per donne italiane e
straniere)

Mediatrice linguistico culturale presso la Commissione Pari Opportunita Mosaico (Comuni di
Bazzano, Casalecchio di Reno, Castello di Serravalle, Crespellano, Monte S. Pietro,
Monteveglio, Sasso Marconi, Savigno, Zola Predosa)
Nell'ambito di questo incarico svolge regolarmente:
- incontri con assistenti sociali, insegnanti e operatori vari dei Comuni,
- colloqui con famiglie e singole persone,
- incontri di coordinamento, di verifica periodica e di progettazione,
- attivita di tutoraggio nell'ambito dei corsi di progetto Badando (formazione per
assistenti alla persona anziana),
- attivita di gestione di Progetto Semenzaio (luogo di incontro per donne italiane e
straniere)

Docente nell’ambito del Progetto “Integra” della Azienda Sanitaria di Bologna — Distretto di
Casalecchio di Reno per educatrici € educatori familiari e scolastici

Docente nell'ambito del Progetto “Donne precarie” dei Comuni di Castelmaggiore, Argelato, San

Giorgio di Piano, Bentivoglio

Docente nell’ambito del Progetto “Racconti colorati. Incontri con testimoni interculturali” dei
Comuni di Castelmaggiore, Argelato, San Giorgio di Piano, Bentivoglio

Docente nell’ambito del Progetto “Siamo stati tutti stranieri o fuori luogo” dei Comuni di Bazzano,

Crespellano e Monteveglio
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Docente nell’ambito del Progetto “Incontri con mediatrici” della Cooperativa C.A.D.I.A.l.
Traduttrice per la Procura di Bologna

Docente nell'ambito del corso di formazione “Percorso Nascita e Donne Migranti” organizzato da
Commissione Pari Opportunita Mosaico e ASL - Distretto di Casalecchio di Reno

Mediatrice linguistico culturale presso il Comune di Anzola Emilia

Collaboratrice domestica, baby sitter e assistente anziani presso famiglie italiane

Attestato di qualifica di mediatrice linguistico culturale conseguito presso I'Ente di formazione
FUTURA di S. Giovanni in Persiceto (BO)

Attestato di qualifica Operatrice Socio Sanitaria Assistenziale (OSS) conseguito presso 'AUSL
Bologna Sud - Distretto di Casalecchio di Reno

Attestato di qualifica di Assistente di Base conseguito presso I'Ente di formazione FUTURA di S.
Giovanni in Persiceto (BO)

Attestato di qualifica per Operatrice Tecno Assistenziale conseguito presso 'AUSL Bologna Sud
— Distretto di Casalecchio di Reno

Corso di lingua italiana (della durata di 9 mesi) presso le Scuole Medie Francia di Zola Predosa
Corso di lingua italiana (della durata di 3 mesi) presso I'lstituto Aldini Valeriani di Bologna

Frequentati primi due anni dell'Universita degli Studi del Marocco — Corso di Laurea Biologia e
Geologia (esami sostenuti: tutti quelli del primo anno, alcuni del secondo anno)

Maturita scientifica conseguita in Marocco

Corso di formazione L’ascolto delle donne vittime di violenza (Azienda Sanitaria di
Bologna e Casa delle donne per non subire violenza)

Convegno L’anello forte e I'anello debole. Essere donna nella migrazione (Regione Emilia
Romagna)

Formazione/aggiornamento su Percorso Nascita e Donne Migranti (Azienda Sanitaria Bologna -
Distretto di Casalecchio di Reno)

Formazione/aggiornamento su Raccolta differenziata nell'area Distretto di Casalecchio di Reno
(Commissione Pari Opportunita Mosaico)

Corso di formazione La comunicazione nella relazione di aiuto (Commissione Pari Opportunita
Mosaico)

Formazione/aggiornamento sui servizi socio-sanitari e scolastico-culturali dei Comuni dell'area
Distretto di Casalecchio di Reno (Commissione Pari Opportunita Mosaico)

ARABO
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ALTRE LINGUE

+ Capacita di lettura
* Capacita di scrittura
+ Capacita di espressione orale

+ Capacita di lettura
* Capacita di scrittura
+ Capacita di espressione orale

CAPACITA E COMPETENZE
RELAZIONALI

Vivere e lavorare con altre persone, in
ambiente multiculturale, occupando posti
in cui la comunicazione é importante e in

situazioni in cui é essenziale lavorare in
squadra (ad es. cultura e sport), ecc.

CAPACITA E COMPETENZE
ORGANIZZATIVE

Ad es. coordinamento e amministrazione
di persone, progetti, bilanci; sul posto di
lavoro, in attivita di volontariato (ad es.
cultura e sport), a casa, ecc.

CAPACITA E COMPETENZE

TECNICHE

Con computer, attrezzature specifiche,
macchinari, ecc.

PUBBLICAZIONI

ALTRE CAPACITA E COMPETENZE

Competenze non precedentemente
indicate.

PATENTE O PATENTI

ULTERIORI INFORMAZIONI

Data di aggiornamento: gennaio 2011

Lafhimi Saadia

Pagina 3 - Curriculum vitae di
[ COGNOME, gnome ]

ITALIANO
OTTIMA
MOLTO BUONA
OTTIMA

FRANCESE

MOLTO BUONA
MOLTO BUONA
MOLTO BUONA

E IN GRADO DI COLLABORARE CON ALTRE PERSONE ANCHE DI COMPETENZE DIVERSE. E IN GRADO DI
GESTIRE RELAZIONI COMPLESSE IN SITUAZIONI DI GRAVE DIFFICOLTA E DISAGIO.

E IN GRADO DI COORDINARE GRUPPI DI LAVORO.

E IN GRADO DI UTILIZZARE IL COMPUTER CON PARTICOLARE RIFERIMENTO Al SEGUENTI PROGRAMMI:
- WORD
- OUTLOOK EXPRESS
- BUONA CAPACITA DI NAVIGAZIONE IN INTERNET

Strumenti per qualificare il lavoro d i cura a domicilio, Regione Emilia Romagna

(per questa pubblicazione ha svolto consulenza sulla cultura araba).

La scatola delle parole. Un primo approccio all’italiano per persone analfabete nella lingua di
origine, Commissione Mosaico e Provincia di Bologna (per questa pubblicazione ha curato tutte
le traduzioni dall'italiano all'arabo, ha fornito consulenza sulla cultura araba e ha svolto I'attivita
di controllo linguistico audio e video).

Buone capacita in sartoria.

Patente B automunita

CONIUGATA (1991) E MADRE DI 3 FIGLI (1994, 1999, 2003).
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